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Flissigkeit und Dampf
leicht entziindbar.

Achten Sie auf die
Sicherheitshinweise
und Gefahrensymbole
auf der Verpackung.

Tragen Sie geeignete
Schutzausriistung wie
Handschuhe und
Augenschutz.

Halten Sie das
Produkt auRerhalb der
Reichweite von
Kindern.

Vermeiden Sie
direkten Haut- und
Augenkontakt.

Verwenden Sie das
Produkt nur in gut
bellifteten Bereichen
oder im Freien.

Stellen Sie sicher,
dass die Oberflache,
auf die der
Bauschaum
aufgetragen wird,
sauber und trocken
ist.

Vermeiden Sie
UbermaRiges
Auftragen, um
unerwinschte
Ausdehnung zu
verhindern.

Halten Sie das
Produkt fern von
Hitzequellen und
offenem Feuer.

Im Falle von Haut-
oder Augenkontakt
splilen Sie die
betroffene Stelle
sofort mit Wasser und
suchen Sie
gegebenenfalls
arztliche Hilfe.

Bei Verschlucken des
Produkts rufen Sie
sofort einen Arzt und
zeigen Sie die
Verpackung oder das
Etikett.

Kann Augen, Haut
und Atemwege reizen.

EN

Highly flammable
liquid and vapor.

Pay attention to the
safety instructions and
hazard symbols on
the packaging.

Wear appropriate
protective equipment
such as gloves and
eye protection.

Keep the product out
of the reach of
children.

Avoid direct skin and
eye contact.

Use the product only
in well-ventilated
areas or outdoors.

Make sure the surface
to which the
construction foam is
applied is clean and
dry.

Avoid over-application
to prevent unwanted
expansion.

Keep the product
away from heat
sources and open
flames.

In case of skin or eye
contact, rinse the
affected area
immediately with
water and seek
medical attention if
necessary.

If the product is
swallowed, call a
doctor immediately
and show the
container or label.

May irritate eyes, skin
and respiratory tract.

FR

Liquide et vapeurs
hautement
inflammables.

Faites attention aux
consignes de sécurité
et aux symboles de
danger sur
I'emballage.

Portez un équipement
de protection
approprié tel que des
gants et des lunettes
de protection.

Gardez le produit hors
de portée des enfants.

Evitez tout contact
direct avec la peau et
les yeux.

Utilisez le produit
uniqguement dans des
zones bien ventilées
ou a I'extérieur.

Assurez-vous que la
surface sur laquelle la
mousse de
construction est
appliquée est propre
et seche.

Evitez une application
excessive pour éviter
les étirements
indésirables.

Gardez le produit a
I'écart des sources de
chaleur et des
flammes nues.

En cas de contact
avec la peau ou les
yeux, rincer
immédiatement la
zone concernée avec
de I'eau et consulter
un médecin si
nécessaire.

En cas d'ingestion,
appeler
immeédiatement un
médecin et lui montrer
I'emballage ou
I'étiquette.

Peut irriter les yeux, la
peau et les voies
respiratoires.

IT

Liquido e vapori
altamente
inflammabili.

Prestare attenzione
alle istruzioni di
sicurezza e ai simboli
di pericolo riportati
sulla confezione.

Indossare dispositivi
di protezione adeguati
come guanti e
protezione per gli
occhi.

Tenere il prodotto
fuori dalla portata dei
bambini.

Evitare il contatto
diretto con la pelle e
gli occhi.

Utilizzare il prodotto
solo in aree ben
ventilate o all'aperto.

Assicurarsi che la
superficie su cui viene
applicata la schiuma
da costruzione sia
pulita e asciutta.

Evitare
un'applicazione
eccessiva per evitare
allungamenti
indesiderati.

Tenere il prodotto
lontano da fonti di
calore e fiamme
libere.

In caso di contatto
con la pelle o con gli
occhi, sciacquare
immediatamente la
zona interessata con
acqua e, se
necessario,
consultare un medico.

In caso di ingestione
del prodotto chiamare
immediatamente un
medico e mostrargli la
confezione o
I'etichetta.

Pud irritare gli occhi,
la pelle e le vie
respiratorie.

NL

Licht ontvlambare
vloeistof en damp.

Let op de
veiligheidsinstructies
en gevarensymbolen
op de verpakking.

Draag geschikte
beschermende
uitrusting zoals
handschoenen en
oogbescherming.

Houd het product
buiten het bereik van
kinderen.

Vermijd direct huid-
en oogcontact.

Gebruik het product
alleen in goed
geventileerde ruimtes
of buiten.

Zorg ervoor dat de
ondergrond waarop
het constructieschuim
wordt aangebracht
schoon en droog is.

Vermijd overmatig
aanbrengen om
ongewenst uitrekken
te voorkomen.

Houd het product uit
de buurt van
warmtebronnen en
open vuur.

In geval van huid- of
oogcontact, spoel het
getroffen gebied
onmiddellijk met water
en zoek indien nodig
medische hulp.

Als het product wordt
ingeslikt, bel dan
onmiddellijk een arts
en toon de verpakking
of het etiket.

Kan ogen, huid en
luchtwegen irriteren.

ES

Liquido y vapores
altamente
inflamables.

Preste atencion a las
instrucciones de
seguridad y los
simbolos de peligro
en el embalaje.

Utilice equipo de
proteccion adecuado,
como guantes y
proteccion para los
0jos.

Mantenga el producto
fuera del alcance de
los nifios.

Evite el contacto
directo con la piel y
los ojos.

Utilice el producto

so6lo en areas bien
ventiladas o al aire
libre.

Asegurese de que la
superficie sobre la
que se aplica la
espuma de
construccion esté
limpia y seca.

Evite la aplicacion
excesiva para evitar
estiramientos no
deseados.

Mantenga el producto
alejado de fuentes de
calor y llamas
abiertas.

En caso de contacto
con la piel o los ojos,
enjuague
inmediatamente el
area afectada con
agua y busque
atencion médica si es
necesario.

Si se ingiere el
producto, llame
inmediatamente a un
médico y muéstrele el
envase o la etiqueta.

Puede irritar los ojos,
la piel y el tracto
respiratorio.

cz

Vysoce hoflava
kapalina a pary.

Vénujte pozornost
bezpecnostnim
pokynim a symbolim
nebezpeci na obalu.

PouZivejte vhodné
ochranné prostredky,
jako jsou rukavice a
ochrana o€i.

Uchovavejte vyrobek
mimo dosah déti.

Vyhnéte se pfimému
kontaktu s pokozkou a
ocima.

Vyrobek pouZivejte
pouze v dobfe
vétranych prostorach
nebo venku.

Ujistéte se, Ze povrch,
na ktery se nanasi
stavebni péna, je Cisty
a suchy.

Vyhnéte se nadmérné
aplikaci, abyste
predesli nechténému
roztazeni.

Udrzujte vyrobek
mimo zdroje tepla a
otevieného ohné.

V pfipadé kontaktu s
kGzi nebo o¢ima
okamzité oplachnéte
zasazené misto
vodou a v pfipadé
potfeby vyhledejte
|ékafskou pomoc.

Dojde-li k poziti
vyrobku, okamzité
zavolejte |ékare a
ukazte obal nebo
etiketu.

Muze drazdit o¢i, kizi
a dychaci cesty.
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HR

Lako zapaljiva
tekucina i para.

Obratite pozornost na
sigurnosne upute i
simbole opasnosti na
pakiranju.

Nosite odgovarajucu
zastitnu opremu poput
rukavica i zastite za
oci.

Drzite proizvod izvan
dohvata djece.

Izbjegavajte izravan
kontakt s koZzom i
ocima.

Koristite proizvod
samo u dobro
prozra¢enim
prostorima ili na
otvorenom.

Provjerite je li
povrsina na koju se
nanosi gradevinska
pjena Cista i suha.

Izbjegavajte
prekomjerno
nano$enje kako biste
sprijeCili nezeljeno
rastezanje.

Drzite proizvod dalje
od izvora topline i
otvorenog plamena.

U slu€aju dodira s
kozom ili o¢ima,
odmah isperite
zahvaceno podrucje
vodom i po potrebi
potrazite lijecnicku
pomoc.

Ako se proizvod
proguta, odmah
nazovite lijecnika i
pokazite pakiranje ili
etiketu.

Moze nadraziti oci,
kozu i diSne puteve.

Si

Lahko vnetljiva
tekoc€ina in hlapi.

Bodite pozorni na
varnostna navodila in
simbole za nevarnost
na embalazi.

Nosite ustrezno
zas¢itno opremo, kot
so rokavice in zascita
za oCi.

Izdelek hranite izven
dosega otrok.

I1zogibajte se
neposrednemu stiku s
kozo in o€mi.

Izdelek uporabljajte le
v dobro prezracenih
prostorih ali na
prostem.

PrepriCajte se, da je
povrsina, na katero
nanaSate gradbeno
peno, Cista in suha.

Izogibajte se
pretiranemu nanosu,
da preprecite
nezeleno raztezanje.

Izdelek hranite stran
od virov toplote in
odprtega ognja.

V primeru stika s kozo
ali o€mi prizadeto
mesto takoj sperite z
vodo in po potrebi
poiscite zdravnisko
pomoc.

Ce izdelek zauZijete,
takoj poklicite

zdravnika in pokazite
embalazo ali etiketo.

Lahko drazi oci, kozo
in dihalne poti.

HU

Fokozottan
tlizveszélyes folyadék
és gbz.

Ugyelien a
csomagolason
talalhato biztonsagi
utasitasokra és
veszélyszimbdlumokr
a.

Viseljen megfelel
védofelszerelést,
példaul keszty(t és
szemvedot.

Tartsa a terméket
gyermekektd| tavol.

Kertlje a kdzvetlen
bérrel és szemmel
vald érintkezést.

A terméket csak jol
szell6z6 helyen vagy
szabadban hasznalja.

Ugyeljen arra, hogy a
felllet, amelyre az
épitéhabot felhordja,
tiszta és szaraz
legyen.

Kertlje a tulzott
alkalmazast, hogy
elkertlje a nem kivant
nyulast.

Tartsa tavol a
terméket héforrasoktol
és nyilt langtal.

Bérrel vagy szemmel
valo érintkezés esetén
azonnal Oblitse le
vizzel az érintett
teruletet, és sziikség
esetén forduljon
orvoshoz.

A termék lenyelése
esetén azonnal
hivjunk orvost és
mutassuk meg a
csomagolast vagy a
cimkét.

Irritéalhatja a szemet, a
bért és a légutakat.
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Dampf/Aerosol kann
Schlafrigkeit und
Benommenheit
verursachen.

Flussigkeit und Dampf
leicht entzlindbar.

Kann die
Wasserorganismen
schadigen; mit
besonderer Sorgfalt
verwenden.

Bei der Arbeit
geeignete
Schutzausrustung
tragen.

In gut bellfteten
Bereichen verwenden.

In gut bellfteten
Bereichen verwenden.

In gut bellfteten
Bereichen verwenden.

Flussigkeit und Dampf
leicht entzlindbar.

In gut bellfteten
Bereichen verwenden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

EN

Vapor/aerosol may
cause drowsiness and
dizziness.

Highly flammable
liquid and vapor.

May cause harm to
aquatic organisms;
use with particular

care.

Wear appropriate
protective equipment
when working.

Use in well-ventilated
areas.

Use in well-ventilated
areas.

Use in well-ventilated
areas.

Highly flammable
liquid and vapor.

Use in well-ventilated
areas.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

FR

Les vapeurs/aérosols
peuvent provoquer
somnolence et
vertiges.

Liquide et vapeurs
hautement
inflammables.

Peut nuire aux
organismes
aquatiques ; utiliser
avec un soin
particulier.

Portez un équipement
de protection
approprié lorsque
vous travaillez.

Utiliser dans des
zones bien ventilées.

Utiliser dans des
zones bien ventilées.

Utiliser dans des
zones bien ventilées.

Liquide et vapeurs
hautement
inflammables.

Utiliser dans des
zones bien ventilées.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

IT

Il vapore/aerosol pud
provocare sonnolenza
e vertigini.

Liquido e vapori
altamente
inflammabili.

Puo causare danni
agli organismi
acquatici; utilizzare
con particolare
attenzione.

Indossare dispositivi
di protezione adeguati
durante il lavoro.

Utilizzare in aree ben
ventilate.

Utilizzare in aree ben
ventilate.

Utilizzare in aree ben
ventilate.

Liquido e vapori
altamente
inflammabili.

Utilizzare in aree ben
ventilate.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per 'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

NL

Damp/aerosol kan
slaperigheid en
duizeligheid
veroorzaken.

Licht ontvlambare
vloeistof en damp.

Kan schade
veroorzaken aan in
het water levende
organismen; gebruik
met bijzondere zorg.

Draag geschikte
beschermende
uitrusting tijdens het
werken.

Gebruik in goed
geventileerde ruimtes.

Gebruik in goed
geventileerde ruimtes.

Gebruik in goed
geventileerde ruimtes.

Licht ontvlambare
vloeistof en damp.

Gebruik in goed
geventileerde ruimtes.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

ES

El vapor/aerosol
puede provocar
somnolencia y
mareos.

Liquido y vapores
altamente
inflamables.

Puede causar dafio a
los organismos
acuaticos; utilizar con
especial cuidado.

Utilice equipo de
proteccion adecuado
cuando trabaje.

Uselo en areas bien
ventiladas.

Uselo en areas bien
ventiladas.

Uselo en areas bien
ventiladas.

Liquido y vapores
altamente
inflamables.

Uselo en areas bien
ventiladas.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

cz

Vypary/aerosol
mohou zpUsobit
ospalost a zavraté.

Vysoce hoflava
kapalina a pary.

Muze poskodit vodni
organismy; pouzivat
se zvlastni opatrnosti.

P¥i praci pouzivejte
vhodné ochranné
pomucky.

Pouzivejte v dobfe
vétranych prostorach.

Pouzivejte v dobfe
vétranych prostorach.

Pouzivejte v dobfe
vétranych prostorach.

Vysoce hoflava
kapalina a pary.

Pouzivejte v dobre
vétranych prostorach.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

HR

Para/aerosol moze
izazvati pospanost i
vrtoglavicu.

Lako zapaljiva
tekucina i para.

Moze Stetiti vodenim
organizmima; koristiti
s posebnom paznjom.

Prilikom rada nosite
odgovarajucu zastitnu
opremu.

Koristite u dobro
prozracenim
prostorima.

Koristite u dobro
prozra¢enim
prostorima.

Koristite u dobro
prozracenim
prostorima.

Lako zapaljiva
tekucina i para.

Koristite u dobro
prozra¢enim
prostorima.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Si

Hlapi/aerosol lahko
povzrocijo zaspanost
in omotico.

Lahko vnetljiva
tekocina in hlapi.

Lahko $koduje vodnim
organizmom;
uporabljajte Se
posebej previdno.

Pri delu nosite
ustrezno zas¢itno
opremo.

Uporabljajte v dobro
prezracenih prostorih.

Uporabljajte v dobro
prezracenih prostorih.

Uporabljajte v dobro
prezra€enih prostorih.

Lahko vnetljiva
tekocina in hlapi.

Uporabljajte v dobro
prezracenih prostorih.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natanéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajalCeva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

HU

A gbéz/aeroszol
almossagot és
szédulést okozhat.

Fokozottan
tlizveszélyes folyadék
és gbz.

Artalmas lehet a vizi
szervezetekre;
kildnos gonddal
hasznalja.

Munka kdzben
viseljen megfeleld
védéfelszerelést.

Jol szell6z6 helyeken
hasznalja.

Jol szell6z6 helyeken
hasznalja.

Jol szell6z6 helyeken
hasznalja.

Fokozottan
tlizveszélyes folyadék
és gbz.

Jol szell6z6 helyeken
hasznalja.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne
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Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jaték! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



